
Crossover Wiring - One component set per channel 
At least two amplifier channels are needed for stereo operation (only one channel is shown) 

Crossover Cableado - Un conjunto de componentes por canal 
Se necesitan al menos dos canales para amplificadores para el funcionamrento en estereo (se muestra un solo canal). 

Frequenzweiche Verkabelung - Ein Komponentenset pro Kanal 
Fur den Stereobetrieb sind mindestens zwei Verstarkerkanale erforderlich (Es w~rd nur ern Kanal dargestellt). 

Filtre passif Cablage - un composant defini par canal 
Au mains deux canaux amplrficateurs sont requis pour pour une exploitation stereo (un seul canal est represente) 

Higher swrtch settings will result rn more volume from the tweeter.-----...,~1=~='1 ~~~Ill[~ 
s; e""~;omco ~~-c. d~-""""dcOm~"'-· r I!!+" .. Q 
Je hbher die die Schalterernste llung ist, desto hbher ist die IIJI .;;p lUI \\JIIQ) 
Lautstarke der Hochtoner. 

Des reglages d'interrupteur plus eleves se traduiront par plus de 
volume a Ia sortre du haut-parleur d'aigus. 

Crossover Wiring - Two component sets per channel 
Crossover Cableado - Dos conjuntos de componentes por canal 
Frequenzweiche Verkabelung - Zwei Komponentensets pro Kanal 
Filtre passif Cablage - Deux composants definis par canal 

crossover 
filtre passif 

• Requ ires two complete CS systems {four woofers, four 
tweeters, four crossovers) 

• At least tvvo amplifier channels are needed for stereo operation 
(on ly one channel is shown) 

• Crossovers wired in paralle l. Make sure your source unit or 
amplifier is rated for 2 ohm operation. 

• Requiere dos sistemas CS completes (cuatro woofer, cuat ro 
tweeter y cuatro crossover). 

• Se necesitan al menos dos canales para amplificadores para 
el funcionamiento en est8reo (se muestra un solo canal). 

• Crossover conectados en paralelo. 

• Diese Anordnung ertordert zwei vollst8.nd ige CS-Systeme (vier 
Tieftbner, vier Hocht6ner, vier Frequenzweichen). 

• FUr den Stereobetrieb sind mindestens Mei Verst8.rkerkan8.1e 
erforderl ich (Es wird nur ein Kanal dargestellt). 

• Die Frequenzwe1chen sind dabei in Paralleler zu schalten. 

• Requiert deux systemes CS complets (quatre woofers, quatre 
tweeters, quatre fi ltres passifs) 

• Au mains deux canaux amplificateurs sont requis pour une 
exploitation stereo (un seul canal est representS} 

• Filtres passifs c3bl8s en para l181e 

(fKICKER CS Component 
Speakers 

CSS65 CSS67 CSS68 CSS69 
Zn (OJ 

Re IOI 
SPLo, [dB[ @ 1W, 1m 

3 .3 

90 

CS Component Speakers 
Woofer Size [in, mm] 
Tweeter Size [in, mm] 
Dome Material 
Peak Power [Watts] 
Continuous Power [VVatts RMS] 
Effective Frequency Range [Hz[ 
Woofer Mounting Hole Diameter [in, mmj 
Woofer Bottom Mount Depth [in, mm] 
Flush Mounting Tweeter Hole Diameter [in, mm] 
Flush Mount Tweeter Depth [in. mm) 
High Pass [dB] @ [Hz] 
Low Pass [dB] @ [Hz] 
High Frequency Output Attenuation [dB] 
Bolt-Thru Grilles 

Altavoz Componentes CS 

3 .3 

90 

CSS65 
6 1/2 , 160 
3/4, 20 
Trtanium 
300 
too 
35-21 k 

123 
43 

I 
9/16, 
12, 400J 
12, 4CXXJ 
0 , 3& 6 
Yes 

CSS65 

3.4 

90 

Woofer [pig . mm[ 61/2, 160 
Tweeter [pig , mml 3/4 , 20 
Material del diafragma del \INeeter Titanic 
Manejo de palencia de pico [Watts[ 300 
Manejo de potancia continua (Watts RMSI 100 
Respuesta de frecuencia [Hz) 35-21k 
Oi8metro del agujero de montaj€ [pig, mmj 
Profunddad de montaje 1nfenor [pig , mmj 
Limpie IV!ontar el Oi3metro del agutero de tweeter [pig. mm] 
Umple f...1ontw P.[ ProiundidaQ de tweeter [pig. mm] 
Paso alto [dB] @ [Hz] 
Paso bajo [dB[ @ [Hz] 
Al ta Frencuencia 1nterruptor de Atenuaci6n [dB] 
Rejillas Yes 

CS Komponenten-System CSS65 
TieftC\nergr6Be jZoll, mm] 6 1/2 , 160 
HochtOnergrOBe jZoll , mm] 3/4,20 
Material der Hocht6nermembran Titanium 
Spitzenbelastung [Watts[ 300 
Dauerleistung [Watt RMS) 100 
Effektiver Frequenzbereich [Hz] 35-21k 
T1eft6ner Montageloch·Durchmesser [Zoll , mm] 4 13/16, 123 
Tieft6ner Untermontagetiefe [Zoll , mm) 1 11/16, 43 
Hocht6ner Flach-Montagetoch-Durchmesser [Zoll, mmj 1 9/16,40 
Hocht6ner Untermontagetiefe [ZoU , mm) 9/16 , 14 ,5 
Hoher Oberkrel.IZungspunkt [dBj @ [Hz] 12, 400J 
Niedriger Oberi<reuzungspunkt [dB] @ [Hz[ 12, 4CXJO 
Hoher Frequenz Abschwachungsschalter [dB] 0. 3& 6 
Schutzgitter Jo 

Haut-Parleur Composants CS CSS65 
Oiam€tre du haut-parleur de graves [po , mm] 61/2, 160 
01arrtetre du haut-parleur d'aigus [po, mml 3/4, 20 
Materiau de Ia membrane de haut-parleur d'aigus Trtane 
Pic de tenue en puissance [Watts[ 300 
Puissance continue [watts RMS] tOO 
Plage de fr9quence effoctive [Hz[ 35-21k 
On~ensions d8coupe de woofer [po, mm] 123 
Profondeur de montage de fond de woofer [IXJ, mrn] 1 
Dimensions d8coupe de Tweeter Montant plat [po, mm] 1 9/16 , 
Profondeur Tweeter de montage [po , mm[ 9/16, 14,5 

12, 4CXXJ 
12, 4CXXl 
0. 3&6 

Grilles Qui 

CSS67 
63/4, 165 
3/4,20 
Titan1um 
300 
100 
35·21k 
51/2, 140 
1 13116.47 
1 40 
9116, 
12,4000 
12, 4CXJO 
0, 3 &6 
Yes 

CSS67 

3.3 
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6 3/4, 165 
3/4,20 

Yes 

CSS67 
6 3/4, 165 
3/4,20 
Titanium 
300 
100 
35-21k 
51/2, 140 
1 13/16,47 

Ja 

CSS67 
63/4, 165 
3/4,20 
Ti tane 
300 
100 
35-2 1k 
51/2. 140 
1 13/16, 47 
1 9/16,40 
9/16, 14,5 
12, 4CXX) 
12, 4CXX) 
0 , 3 &6 
Qui 

CSS68 
6x8 , 1 60x200 
3/4,20 
Ti tan1um 
225 
75 
40-21k 
5x73/16, 126x182 
2 3/16 , 56 
1 9/16 , 40 
9/16, 14.5 

4CXXJ 
4CXXJ 

CSS68 
6x8, 160x200 

20 

225 
75 
40-21k 

126x182 

No 

CSS68 
6x8, 160x200 
3/4 , 20 
Titanium 
225 
75 
40-21k 

126x182 
2 3/16, 
1 9/16, 40 
9/16, 14,5 
12, 400J 
12, 4CXXJ 
0, 3&6 
Nein 

CSS68 
6x8 . 160x200 
3/4 , 20 
Ti tane 
225 
75 
40-21k 

126x182 

1 40 
9116, 14.5 

4CXXJ 

o. 
Non 

Package Contents: 

{2) CS Component Speakers 
{2) CS Tweeters 
{2) CS Crossovers 
(8) Mounting screws and speed clips 
(2) Flush Ring 
{2) Surface Cup 
(2) Angle Ring Front 
(2) Angle R1ng Back 
(2) Long Nut 
(21 Short Nut 

CSS69 
6x9, 160x230 
3/4 , 20 
Titanium 
450 

Yes 

CSS69 
6x9, 16Qx230 
3/4, 20 
Titania 
450 
150 
30-21k 
55/8x87/16, 143x215 

8 1 
40 

12, 
12, 4COO 
0 , 3 & 6 
Yes 

CSS69 
6x9, 160x230 
3/4,20 
Ti tanium 
450 
150 
30·21k 
55/8x87/16, 143x215 
3 3/16,81 
1 9/16,40 
9116, 14.5 
12, 4CXXJ 
12,4000 
0 , 3&6 
Ja 

CSS69 
6x9, 160x230 
3/4,20 
Titane 
450 
150 
30-21k 
55/8x8 7/16, 143x215 

8 1 
I 40 
9/16, 14,5 
12, 40Cl0 
12, 4000 
0 , 3 &6 
Qui 

Contenido del paquete: 

Packungsinhalt: 

Contenu du coffret : 



FLUSH MOUNTING I MONTAJE AL RAS I BtJNDIGER EINBAU I MONTAGE ENCASTRE 

panel 
Verkleidung 
panneau 

short mounting nut 
tuerca de montaje corta 
Kurze Befestigungsmutter 
ecrou de montage court 

ftush ring 
an1llo al ras 
Ring fu r bundigen Einbau 
bague affi eurante 

tweeter 
Hochtbner 

ANGLE MOUNTING I MONTAJE EN ANGULO I EINBAU MIT WINKELRINGEN I MONTAGE ANGULAIRE 

panel 
Verkleidung 
panneau 

long mounting nut 
tuerca de montaje larga 
Lange Befestigungsmutter 
ecrou de montage long 

2 3 4 

inset surface 
superficie de inserCI6n 
Einsatz 
surface encastree 

2 
back angle ring 
anillo angular trasero 
Hinterer W inkelring 
bague angulaire arriere 

3 
front angle ring 
anillo angular delantero 
Vorderer Winkelring 
bague angulaire avant 

4 
ftush ring 
an il lo al ras 

tweeter 
Hochtbner 

Ring fur bundigen Einbau 
bague affl eurante 

SURFACE MOUNTING I MONTAJE SUPERFICIAL I EINBAU AUF DER OBERFLACHE I MONTAGE EN SURFACE 

panel 
Verkleidung 
panneau 

··.MMN.kicker.cornfv...·arranty. 

surface mount cup 
asiento para montaJe en superficie 
Oberflachenbefestigungsschale 
coupelle de bati de surface 

tweeter 
Hochtbner 

WOOFER MOUNTING I MONTAJE DEL WOOFER I WOOFER-EINBAU I MONTAGE DU WOOFER 

door 
estructura de Ia puerta 
Turkbrper 
corps de porte re inforcing ring (opt1onal) 

anil lo de refuerzo (opcional) 
Verstarkungsring (Optional) 
bague de renforcement (en option) 

door panel 
panel de Ia puerta 
Turverkleidung 
panneau de porte 

speaker cut -out 
orificio del altavoz 
Lautsprecherausschnitt 
decoupe de haut-parleur 

CSwoofer 
CS-Tieftbner 

CROSSOVER MOUNTING I MONTAJE DEL CROSSOVER I CROSSOVER-EINBAU I MONTAGE DU FILTRE PASSIF 

CS crossover. (mounted inside door panel) 
·n· \1.'-'-' c rossover CS (montado dentro del panel de Ia puerta) 

CS-Frequenzweiche. (Einbau an der lnnenseite der Turverkleidung) 
filtre passif CS. (montage a l'interieur du panneau de porte) 

to tweeter lead wires 
hacia las terminales del 
tweeter 
zum Hochtbner Klemmen 
vers les barnes du 
tweeter 

tweeter mounting l1ole 
orific1o de montaJe del tweeter 
Hochtbner-Montageloch 
trou de montage du tweeter 

woofer mounting hole to woofer terminals 
orificio de montaje del woofer 
Tieftbner-Montageloch 

hacia las terminales del woofer 
zum Tieftbner Klemmen 

trou de montage du woofer 

43CSS654 I 43CSS67 4 I 43CSS684 I 43CSS694 

vers les barnes du woofer 

rubber grommets 
arandelas de goma 
Gummi Schutztu llen 
passe-fi ls en caoutchouc 
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door jamb 
batiente de Ia puerta 
Turpfosten 
jambage de porte 

from amplifie r or source unit 
desde el ampl1ficador o 
unidad fuente 
von Verstarker oder Quelle 
de l'amplificateur ou de Ia 
source 

43CSS+B-20160408 


